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Elementos incluidos
Kit de servicio 1

Llave inteligente (1 set)

Kit de servicio 2

Conector tipo I de 1/4” (1 pieza) Manguera flexible de 1/4”
(Largo: 6’ 6”, 2 m) (1 pieza)

Válvula T de entrada (1 pieza)
(Empaquetadura incluida)

Adaptador de válvula T de entrada 
(3/8" Compression to 1/2") (1 pieza)

Llave de la cocina

Llave inteligente  
de bloque de carbón

Tapa de tuerca

Conector tipo I
Línea de conexión por cable

Cabezal

Filtro

Válvula T de 
entrada

Manguera de la 
llave de la cocina

Empaquetadura 
(grande)

Empaquetadura 
(pequeña)

Válvula de cierre
(Línea de suministro  

de agua FRÍA)

Adaptador (3/8" compresión a 1/2")

Manguera 
flexible de 1/4”

6’ 6” (2 m) 

SALIDAENTRADA

Nota Los elementos incluidos están dentro de la línea punteada.

Preparativos para la instalación
Cierre la válvula de cierre de la línea de suministro de agua FRÍA y abra 
la llave de la cocina para liberar presión. Cuando deje de salir agua de la 
llave de la cocina, ciérrelo.

Instalación de la llave inteligente

1.	 Desenrosque en dirección horaria la tuerca que está en la parte 
inferior de la llave. 
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2.	 Introduzca el cuerpo de la llave (con el tubo) y el cable en el orificio 
de la encimera.

Orificio de la encimera

Componentes

Tapa del 
cabezal

Cable de conexión 
de la llave 
inteligente

Puerto de agua de 
entrada/salida

Accesorio para 
montaje en pared

Cabezal

Cartucho 
de filtro

3.	 Debajo del fregadero, ajuste con firmeza y en sentido antihorario 
la tuerca ubicada en la parte inferior de la llave hasta que la llave 
quede fijjo y sin juego en la encimera.

4.	 Ajuste el conector tipo I en la manguera flexible. Luego conéctelo 
con la parte inferior de la llave.

Nota Conecte el tubo al conector tipo l empujándolo hacia 
dentro hasta que oiga un clic.

Las leyes de California exigen incluir la siguiente advertencia de la 
Proposición 65:

ADVERTENCIA
Cáncer y daño reproductivo - 

www.P65Warnings.ca.gov.

AVISO
Deben emplearse los componentes Navien genuinos para cualquier 
reparación o reemplazo del cartucho o el filtro.

Certificación
	● La llave está probada y certificada por IAPMO 

conforme a la norma NSF/ANSI/CAN 61, 372 para 
cumplimiento libre de plomo.

	● La llave está probada y certificada por IAPMO 
conforme a la norma NSF/ANSI/CAN 61, 372 para 
cumplimiento libre de plomo.

	● La llave y no válvula no están certificadas por NSF.

Para los modelos: 

WUA500

Este kit debe ser instalado por un profesional autorizado que 
siga las presentes instrucciones y todos los códigos y requisitos 
aplicables de las autoridades competentes.
Para obtener instrucciones de instalación detalladas, consulte el 
Manual de instalación y operación en el sitio web:
https://www.navieninc.com/downloads.

ADVERTENCIA
Indica una situación de peligro que, si no se evita, podría resultar en 
lesiones graves o la muerte.

AVISO
Indica información que se considera importante pero que no está 
asociada a un riesgo (como daños a la propiedad).

Sistema de filtración de agua con bloque de carbón
Manual de instalación rápida del kit de servicio

http://www.P65Warnings.ca.gov
https://www.navieninc.com/downloads
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Puesta en marcha del sistema
Abra la válvula de cierre de la línea de suministro de agua FRÍA y la 
válvula T de entrada. Compruebe que el sistema no tenga fugas.

3.	 Tome la manguera flexible que está conectada con la parte inferior 
de la llave y conéctela a la SALIDA del cabezal del sistema.

4.	 Abra la tapa e introduzca las baterías AA. Consulte la sección 
“Reemplazo de las baterías” en el Manual de instalación y operación 
para obtener más detalles.

ADVERTENCIA
Tenga cuidado de no cortarse al utilizar herramientas afiladas.

2.	 Ajuste el conector tipo I en lo que queda de manguera flexible 
después de cortarla. Luego conéctelo con la parte inferior de la 
llave. 

Tubería y cableado

1.	 Corte a la medida adecuada la manguera flexible que está 
conectada a la válvula T de entrada y conéctela a la ENTRADA del 
cabezal del sistema.

Nota 	● Si el tubo es demasiado largo, córtelo a la medida 
adecuada utilizando un cuchillo afilado o tijeras. 
Corte el tubo en escuadra y sin dejar rebabas.

90°
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3.	 Fije los extremos roscados de la válvula de cierre, el adaptador y la 
válvula T de entrada y el conector de la manguera de la llave de la 
cocina en el orden que se muestra, y ajústelos con una llave inglesa.

Nota Asegúrese de colocar juntas entre cada pieza, o puede 
ocurrir una fuga.
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Manguera de la llave de la 
cocina

Válvula T de entrada

Empaquetadura (grande)

Adaptador  
(3/8" compresión a 1/2")

Empaquetadura 
(pequeña)

Válvula de cierre
(Línea de suministro de agua FRÍA)

2.	 Después de cerrar la válvula de suministro de agua FRÍA, 
desconecte la manguera de la llave de la cocina de la válvula de 
cierre en la línea de suministro de agua FRÍA.
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Manguera de la llave de la cocina

Válvula de cierre
(Línea de suministro de agua FRÍA)

Instalación de la válvula T de entrada

1.	 Pase el tubo por la tuerca de compresión y enrósquela por 
completo en la válvula T de entrada. Luego gire la tuerca de 
compresión en sentido horario para enroscarla en la válvula T de 
entrada.

Nota Empuje la manguera flexible hasta colocarla por 
completo dentro del extremo de la válvula T de 
entrada. De lo contrario, podría ocurrir una fuga de 
agua.

Válvula T de entrada

Manguera del tubo

Tureca de compresión

5.	 Conecte el cable de conexión del cabezal con el cable de conexión 
de la llave.
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